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05" 2 queflo Caff?? E’ un fo.
‘ : glio di ftampa che fi pubbli.
cherd ogni dieci giorni. Cofs
conterra qmﬂooﬁgﬁa di flampa? Cole
varie , cole difparatifiime , cofe inedi.
tc, cofe fatte da diveri autori, cofe
tutte dirette alla pubblica wtilitd. Ve
beme: ma con quale fiille faranno eplis
wo [erissi quefti fogly ? Con ogni fii.
le, che non annoj. E fin a guando fa-
e Vi conio di continuzre queft Operal
iofin 2 tanto che avranno fpaccio. Se
il Pubblico fi dctermina a lepgerli
DOl continueremo per LN 3anN0 , € per
Pid ancora, e in fine &' ogni snnp dei
trentafed foglj fe ne fark un tomo di
mole difereta; fe poi i} Pubblico non
li legac, la noftra fatica farebbe inu.
tile , percid ci fermeremo anche al
quarto , anche al terzo foglio di flam.
pa. Quel fine wi ha fazte nafeere un
1al progerro? Il fine d' una aggradevo-
'e occupazione per noi, il fine di far
quel beee, che pofftamo alla noftra
Patria, il finc d fpaf%crc delle utili
zogoizioni fra 1 noflri Cittadini diver.
zendoli , come gid 2ltrove fecero e
Steele ¢ Swift, ¢ Addiffon e Pope , ed
slted . Ma perebé chiamare guefti fogly
3 Caffe ? Ve lo dird | ma andiamo a
2apo .
Plc}n Greco originario di Citera, (fo.
letta ripofta fra la Morea, ¢ Candia,
mal {ofirendo 'avvilimento, ¢ la [chia.
vitu, in cui 1 Greci tuttl vepgon te.

nuti dacche gli Ottomani hanno con.
quiftata quella contrada, e confervan.
do un animo antico malgrado 1’ ¢du.
cazione, ¢ gli efemp), fon gid tre an.
ni che i nfolvette d' abbandonsre il
fuo pacle : cgli gird per diverle Cited
commercianti,da noi dette fe feale def
Levante ; cgli vide le cofte del Mar
Rcflo, ¢ molto (i tratteane in Mochs,
dove cambid parte delle {ue merci tn
Caif? del pil fquifico che dare [i pols
fa al mondo ; indi prefc il partito dl
flabilichi in Italia , ¢ da Livorno fen
venne in Milano, dove fon gid tre

mefj che ha-aperta una boteepa addoba
bata con ricchezza cd cleganza fom.

ma. In cfia botrega primicramentz
oeve un Caf? che merita il nome ve.
ramente di Caff}; Caffe vero verifi-

‘mo di Levants, ¢ profumato co! le-

goo d’Aloe, che chiunque lo prova,
quand’ anche foffe I'vomo il pit gra-
ve, I' vomo 1l pid plombeo della ror-
ra bifogna che per neceflicd i rifvegl,
¢ almeno per una mezz’ ors diventi
uomo ragionevole . In effa bottega vi
fono comodi fediti, vi 01 relpira un’
aria {empre tepida, e profumata ¢t
confola ; la rotre ¢ illeminata, cofic.
ch® brilla in ogni parce Firide pegli
fpecchi ¢ ne' criftalli fofpeli intorno
le pareti, ¢ in mezzo alla boucga.; in
¢ffa bottega chi vuol legsere trova lem.
pre i fogl) di Wovelie Poliriche , e
quet di Colonia, e-quzi di Scifiufa,

Pietro e Alessandro Verri
1764-1766
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NORTH AMERICAN REVIEW
MISCELLANLEOUS JOURNAL.

No, L

A, s 1815 Nathan Hale
I e

{The FEditor, in making some researches in the history of North America, was
induced for hix own convenience, to form catalogne raisoned of works relat-
ing to it.  As thiz may be of some utility to persons engagzed in similar puars
suity, and not whelly wointerestiog to others, he means to publish extracts
from it ia this jowrnal  Where the works noticed are scarce, several extracts
from them will be macde, which may at once serve to give a more complete
wew of the books, and to relieve the dryness of a mere catalogue.)

Virgo Trivmphans, or Virginia in generall ; but the south
part thereof in particular : including the fertile Caro-
lana, and the no lesse excellent island of Roanok, richly
and experimentclly valued. IHumbly presented as ithe
auspice of a beginning yeare to the Parliament of Eng-
land and Councell of State. By Edward Williams,
Gent.  London, printed by Thomas Harper for John
Stephenson, and are to be sold at his shop on Ludzate
Hill, at the signe of the Sunne, 1650, pp. 63, 4to.

THis book has two dedications and an address to the
reader. The second dedication s, “to tl.¢ conservers and
** enlargers of the liberties of this nation, the Lord President
“and Counsell of State:” The first is nddressed to the
Parlinment and begins in this manner. “'I'o the supreme
*“authority of this nation the Parliament of England. Rizhe
“ Honorable : This dedication in itselfe waworthy the

Vou. 1. Nn. 1, l
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THE DIAL.

Vou IV. JULY, 1843. No. I.

THE GREAT LAWSUIT.

MAN versus MEN. WOMAN rersuse WOMEN.

Tuis great suit has now been carried on through many
ages, with various results. The decisions have been nu-
merous, but always followed by appeals to sull higher
courts. How can it be otherwise, when the law itself is
the subject of frequent elucidation, constant revision ?
Man has, now and then, enjoyed a clear, triumphant hour,
when some irresistible conviction warmed and purified the
atmosphere of his planet.  But, presently, he sought repose
after his labors, when the crowd of pigmy adversaries bound
him in his sleep. Long years of inglorious imprisonment
followed, while his enemies revelled in his spoils, and no
counsel could be found to plead his cause, in the absence
of that all-promising glance, which had, at times, kindled
the poetic soul to revelation of his claims, of his rights.

Yet a foundation for the largest claim is now established.
It is known that his inheritance consists in no partial sway,
no exclusive possession, such as his adversaries desire. For
they, not content that the universe is rich, would, cach one
for himself, appropriate treasure ; but in vain! The many-
colored garment, which clothed with honor an elected son,
when rent asunder for the many, is a worthless spoil. A
band of robbers cannot live princely in the prince’s castle;
nor would he, like them, be content with less than all,
though he would not, like them, seck it as fuel for riotous
enjoyment, but as his principality, to administer and guard
for the use of all living things therein. He cannot be satis-
fied with any one gift of the earth, any one department of
knowledge, or telescopic peep at the heavens. He feels

VOL. 1IV. — NO. L 1

1840 -1929
Margaret Fuller
Ralph Waldo Emerson
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REVUE

DEUX MONDES,

RECUEIL

DE LA POLITIQUE, DE L'ADMINISTRATION

ET DES MOEURS.

TOME PREMIER.

——‘W —
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PARIS,

AU BUREAU DE LA REVUE DES DEUX MONDELES,
. - o 49

AOLT 1829,

1829-

“Revue des Deux Mondes. Journal des voyages, de
I'administration et des moeurs, etc., chez les différents
peuples du globe ou archives géographiques et
historiques du xix siecle ; rédigée par une société de
savants, de voyageurs et de littérateurs francais et
¢trangers”
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I FEVRIER

LA NOUVELLE

REVUE FRANCAISE
a s, G4 (1789-1944)

- Jean SCHLUMBERGER : Considérations.
LUC!EN JEAN : L'enfant Prodigue.

i JEAN CROUE : Rivages. | 18 iz
. MICHEL ARNAULD : L'Image de la Gréce. i

: ANDRI§ GIDE : La Porte Etroite (17 partie)
TEXTES.

NOTES: 4

L’Exposition Georges Seurat (Emile Verhaeren) — Aquarelles et
dessins de Bonnard, Cézanne, Cross etc.

Les Pastorales par ‘M™ Marie Dauguet. — Contre Mallarmé.
-- Francis Jammes et le sentiment de la N ature, par Edmond
Pilon. — La vie unanime, par Jules Romains. — ‘Poémes
par un riche Amateur. ’

Le cinquitme acte du Foyer. — Le Poulailler, par M. Tristan

- NOTULES.

78, RUE D’ASSAS, 78
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La nostra promessa.

Lo lttere ¢be ¢i giungono dx notl ed i-
groti amici dl twita Ialia; il nobile articolo
col ouale Atturo Graf anmunziava la Voc
aells Stampa ; gli ennumd cordisli, per quanto
abituali, di ahri giomali; ¢ guelii a denti
steelti ¢ col viso verde di pucodict che &
vedono di mal acchio; ci farcbbero ricor-
dare, sa ben pon l'asexsimo a menie, Iz ao-
dra promessa sil’ ltalis,

Che cosa promettiamo ?

Nop promettiamo di cssere dei geol, di
sviseccace il mistero del moodo e di datermi-
nare il preciso & quotidiaco meoew deble 22iont
¢he occoresno per diventare geaodi womini.
Ma promettiamo di cssere onmesti & sinceri.

Wor premettiamo di non sbagliare mai,
perchié, in un cerlo sewuso, ¢ib @ impossibile;
ma prometlismo di correggerci appena ci
accorgeremo dell’crrore, o cid, credete 3 ms,
& quasi pit raro del pon shagliar mal od &
in ogni wodo, pilk prezioto,

Crediamo che 1"1talia abbia pih biscgoo
di caratterc, di sipcerita, di apertems, di
serietk, che Ji intelligenra e di spirito. Noo
& il cervello ¢he manca, ma si pecca pecchd
lo & sdopra per Sni frivoll, volgari ¢ bassi:
per Vamose dells notorietd ¢ non della glo-
ria, per il tormento del guadaguo o del losso
& non dull'esistenza, per It frode volutiuosa &
non per nutrirs ka mente.

Lo scopo di molti clie leggono e scrivono
¢ sledizno nom & che quello di darsi ueleria
di superiontd che permetx ¢ giustificki il
sorriso. Moltssimi che s Infischisgo santa-
mente degli vomini, credon necessario d'oc:
coparsi di quelio che essi fanco; tacti che
so la ridono della filosofis si credono ob-
bligati 2 leggertens dei volumi. Risparmino
la fatica! Taulo gueil'attitndine non permet-
tera mai = loro di capire la sericth della vita
e ls grandezza del pensiero, Per fare uma
smorfia soprs e carte dei grandi ¢ sulla sto-
ris sMfoocsa dello spirito umzuo non ¢'d
bisogae 0% di lavres nd di bibliografie ; qua-
luoque bartuccia pud permettersenc il Jusso.

Noi satismo fortemente Veticits della vits -

intelletizale, ¢ ¢i muave it vomito 2 vedere
la mizeria ¢ V'sogustia e il rivoltanle tealBico
ehe si fa delle eose dello spirite. Da uma
parte <% coa glaciale freddewss spiritmle
che non si scuote cha per ragioni materiali.
Guardate certe note e certe recensiogi di ri-
vige in voge, ¢be voglion temersi in buona
con Cajo ¢ con Titio e smlvar Sempronio
non dicendo male di Mevio, che non ban
per lipea di condolta sltro critario che quelic
di non offender gli interessi di pesswao, & fie
piscon cuindi per non dire mai nulla che
non eis lavato du dieci liscive di vergegos e
da dicci boeati di timorc; cbbene, fn quelic
nole ¢i si sents lo sbadiglio & la ik re-
presss, perchd il fravel che le ha fatie © il
professoripo e¢he le ha compilatc, o 1 woe
mo di mondo (peggio ancosa) che le ha G-
vate pib, era in fopdo indifferente. 2 cio che
diesva o raccoglieva. La Dusc ¢ il fonografe,
Ibean ¢ la Cavalieri, Rémy dc Gourmont @ 12
Critica di Kant, per lui son it"unx coss,
tat’ una . & il en0 imo Cecide-
rio & quel 4 cavare un ghigoettaal luitore
placidoments sfiondslo in uwoas comeda pol-
teons.

Diil'altro ate sl tiova Is [abbrics degli 2
ticoli, Noi ritenizmo ¢he serivendo ¢ pub-
blicando non cessino le regole dell'onests
Per noi melter Ja firma jn fondo sd un ar-
ticolo & mester la froa in fondo ad uus

cambiale. Per costoso, no. 11 tale & uz owe-
s yormo perchd paga i woi debiti e von tra-
Jisce scandalosamente 1z moglie, Ma' intanto
si permette i parlar di libei sapendo dl non
averli lerti; &i rispedire alle riviste vecchi
articali con un po’ di belletto sopra per rin-
frasear loro iz pelle, i culunoiare un tale di
cui conosees il valors per ingraalarsi un altro
4 cui sa 1 imbecillita.... Ora 0oi non la pee-
slzmo cosl, Costul nen & onest’ uomo. L'one-
s non « ferma agli affard, ma va fino al-
1" intelligansa,

Sono pochi guelli che Ja pensan cosi, per-
ché sono ascera pochi quelli che Lioao pas-
sioas e versce inleresse per il sapere. E con-
tra questa passione sta oggi Poppasizione so-
pratutte sileozlosa e taciturna degli Inwressl
che si servono def sepere, & che non serveoo
of sapere. Soao queste Is infinite forame d'ar
bitrio che iotendiamo denunclare ¢ combaitere,
Tulti be conoscono ; molti pe perlaco ; see-
suno e addila pubblicamente. Souo i giudizi
leggeri ¢ avventali seozz possibilith di disces-
slope, In ciarlataneria di srtisti deficienti ¢ di
pensatori sen2a reni, lx mondaciid chise-
chicsioa o femminile che trasporis le zbitu-
dini dei salotti & delle alcove nclle questioni
d'arte e di pensiero, il lucro e il mestiers
dei fabbricanti di Jetteralurs, [z vuote formn-
listica ¢he risclve sutomaticacients ogni pro-
blema, l'egoismo ben pasciuto che wole la
reodits 20203 o "anima immorile, ln paura
di ogni mutamento ¢ di ogni scossa socizle.

Ma quoi intendizmoci bene. Noi ron vo-
glidwo escire in d 2¢ inusili,in ner-
vosita fancinilesche,

Intendiamo star scmpre al sodo, e ceraar
di render frattiferi 1 campi abbagdonati, senza
coprirli, con lo sdegmo Ji wn torrents, di
ghisia & di melma; inteadiamo di innestare
i tronchi selvatici & di non usare scitanto 1'2c-
cetta, Nel numero passato i (ronte ad alcuai
che 00 rimasti menvigliati 41 certe crmderze
i linguaggio, noccssarie per restitvire alla
liogua un po' di scdezza e per toglicre il
pregivdizio che vi siano parale sadicie (men-
tre softanto |’ intenzicne pud essor sodiciz),
altei, abiwti =d altre postre pid pepate pub~
blicezioni si aspettavano che ci fossero setre
ipiecagioni e guattordici roghi e ¢i fossaro
drizzate una cinguantisa di berline. Teogo 2d

surar queste cgregic persone — che quan-
do perd si Lralta i far sul cario, stanno sew-
pre pella tribens degli spettatort — cbe i
deati i abbiamo scmpre busai, e lo uaghic
sempre affilstc: ma che non cercherewo af-
fatto di sdopracle che in estremz ¢ durd ne-
cessity, Lo Voce non dev’esscre uo canacolo
di maldicenti o un’ ioguisizions permaineate,
¢ testerd tulti | weni per collaborar serla-
meots al progresso pratico e teorico dellx
eoltura itslisus, Noi aspattiamo anzi che Ia
passata geociazions, 14 quale ba Je maal «l
timose, ¢i dia mode di adoprar per il bene
comune guel pa’ di buon senso e di non
spregevole intelligenza ehe parecchi orwad ¢
concedono. Non faremo dell’ opposizione che
quusde | modi di iotem ¢ di accordo per
favorire 1z serietd @ I2 sincerily della vits ita-
liana saranno csauriti.

Di lavasaze, abbiamo voglia. Gid ¢ pro-
poniawe di fener dietro & cexti movimseoti
sociali che si complicano di ideclogie, come
il modemismo o il siadocalismo;, di iufor-
mare, sen2a lreppa smacia di novitd, di quel
che di meglio si (4 all' estero; di proporrs
sforme < wigh 1i allc bibliotechs pub-
bilche; di cecuperci della erisi morale delle
vniversits italiane; di $=gnare lc opere degoe

di letiura e di commentate le vilth Jella vita
conteziporanes. E di Javorse abbiamo dito
prove. Chi scorra gl indici delle pubblica-
zioni Alosoficke ¢ storiche degli nltimi soci
vedrd che parecchi del giovani che pacteci-
pano 3 Questa impresa non sono né ozios
nd ricereatori di guadagpi: cbe haaco lave-
rato con inutilmente, ¢ spesso grataitamente
e sampre in wmodo poso proporziopato alla
loro fatea, perchi gli Maliani ¢l ramodassero
Ia meste con il aingwa pid nutrito della A-
losofia, e si allontanassero daj vinelli e dal
latte batterzato dells letteraturs. Possiumo af-
fermsre in coscicnza che ogal lo [talia i la-
vora mollo pib idexlmeate di una volta e che
all’estero ; non gik lolli, ma vari, ma pa-
recchi.

Soltanto occorre ¢he il pubblico risponda.
Col pubblico vogli stare in to, sopra-
tatto con quello dalle provincie e del picsoll
ceetsi ¢ delle campagne, dove si respina acia
meao seettica che nelle meeze grandi civa di
Italia, B occorre che il pebblico ei permeatta di
portare la Vo a sei pagine, in medo da dire
tuito quello che dobbisne dire; che ci per
metta’ di manterere la nostra promesfy, tntia
2 aostra peomessa, ¢ forse pid ancora dells
DOstIA promesss,

Giuseppe Prezzolini.

Contro Ruskin.

Non trovo nulla a ridire su la frequenza
delle traduzioni che si van facendo tra
noi dell'opera di John Ruskin ; tanto piit
che 1a recenfe astivitd traduttive degli
italiani & una buona testimonianza del
desiderio di pia varie sensaxioni di cul-
tura che li punge. D'altronde, il Ruskin
& un'anima cosi complessa nella vadetd
delle sue manifestazioni, che merita di
csser conosciuto anche da chi non sx leg-
gere U'inglese — o meglio, il st inglese,
cseuro irsuio persopalissimo.

Quel che mi secce sono le profaziont
apologetiche dei traduttori ¢ delle tra-
duttrici, le solite recensioni di pramma-
tick tessutn di su gli entusiasmi disseccati
di R. de la Sizeranne, » I'ammirazione
sconfinata che sl tributa a quello serit-
rore per effetzo di certe pigrizic ¢ timi-
dith mentali, che spesso fan gli vomini
assal simili & un branco di pecore e di
tzechini in marcis.

Ch'io mi sappia, nessunc &' ¢ doman-
dato chiaramente ¢ delnitivamente chi
sia Ruskin e cosa vaiga 1 opera suz;
nessune ha tentato dl scandnglinre e
scavare il fendo delle sve dotirine, iso-
landone il nucico vitale o vagliandolo
sanza preconcetti e com tutta la respons
sabilitd del proprio libere giudizio. —
un grands innamorato dells natura, si
dice. E 1o ammeito: ma so anche che
questa & 1"ultima causa dellammirazions
collettiva che da tanti anni circonds il
ZOmME SN0, = R ugo spirito educatore, sl
aggiuoge, K né purclo nego; ma trovo
in lui un moralista da carechismo, che
reca nel suo insegnamento tutta la pe-
talanza bigotta d'un scccanta pastore
ovangelico, ¢ nulla che sia fiamma e
sprone par le anime che alteadono d'esser
svegliate, Fyli ha ripetuto al maschi ed
allo femmine us certo numero di pre-
cottl raccomandabili per le vielssitudini
della vita pratica; e riesca qualche volta
ad esser ridicelo, ¢ spesso & dimestrare

Accademied, Exasvins Siiza — Lisbate Dontia, ALEGSANDEO Crsan ¢ Sarvarore Mrvoccws - Us vivo Jeuivses,

un'assoluta Ignoranza di talune essen-
ziali veritd del emere umano. Ma vol
ron rlescirata mal a trovare nelle sue
parcle qualcosa di pit alto o di pin pro-
fondo di quella precettistica da presbi-
terio, nulla che valga ad eccitare ua'a-
nima ancora incoscieate delle sue forze
mute o sopite, & a soliovarla verso una
luce che sia al di sopra e al di fuori
delle consuets commadiole « del benc e
del male » o dei « di 1a dal bena e dal
mzle >,

Ora, il Ruskin, preso come spirito ar-
tistico, sl confonde con quell'innamorate
deélla natura cui accennavo dianzi ¢ ch'io
rispetio moltissimo; e, preso come spirito
religioso. si confonde da una paric col
moralista ¢ dall'altra con I esteta, -
Ruskin esteta, rivelatore e verbalizzatore
deil'arte: scco la parte centrale del sno
essera — quella che accogile maggiori
¢ pid continue lodi, ¢ che ha formeto
& che forma la delizia éf certi laudstori
turibolanti bisogmevolt di appositi re-
gimi idroterapici.

11 volume dedicato al 2fodern Painlers
rivela Ruskin in tottt € suei pregi e 1
suoi difetti — difettt che somo II ad of-
foscare di contintvo quei pregi, dal mo-
mento che nessuno, con tutta la bucea
volonit, riescirebbe mai a separar gl
uni dagll altei e ad accasellarll senza
che tornino a confondersi, In lui la ten-
denza motafisica non fw che pugnalare
spietatamente i1 suo spirito artistico; il
suo dommatismo raffredds, consuma ¢d
annulla la sna commozione sincéra; o
dove st crede di dover sentire un usi-
gouolo ¢he canta si trova immancabil-
mente un professore stravaganta che pre-
dica. Di fronte ai pitterl suoi contampo-
ranci egli potava essere — e fu solo in
parte — quel che un critico dovrebbe
sempre apparize: I'intermediario persua-
sivo tra gli ideall dell’arte  [a compren-
sione delle folle. Ma, — ripcto — in
Ruskin ¢ ¢ sempre il formalista che
uccide il rivelatore; c il critico & tra-
sforma quindi in un gelido elancatore di
canoni. Egli non fece che abbussare alla
formaula quel che era puro entusiasmo di
un giorno, — ¢ dal guo entusiasmo non
deriva chic un'arte di manjera e dicon-
venzione, gid morta e disscccata oramai,
¢ solo qua ¢ lA viventa in quanto fu pra-
ticata da spiritd 2 bastanza alti per saper
restare al di sopra delle formule. Osser-
vate bene Ju mentaliti di taluni anisti
del tempe nostro — che decidono, ma-
gart in buona fade, di diveatar < primi-
tivi » o qualcosa di affine o deturpzno
1s loro buone quality in tentativi ridicoli
— ¢ vi trovereie in fondo il verme ru-
skiniano, il piccolo prodotio ambiguo
d’ an formulismo mascherato da scienza
e gencrato dx wa delle pil avanzate e
sconnesse affermazioni di eudemonismo
estetico.

Ruskin fu pel contemporanal quale si
mostrd ol conspeito degli antichi. Lo si
decunta come il rivelatora dei trecent!sti
o dei quattroccatisti; e certe nessuno
potrd negare che il suo cntusiasmo e la
su insistenza non siano valsi a richia-
mare 1'attenzione su taluni artsfici mo-
ritevoll di swdio maggiore — il Car-
paccio p. es. Ma anchs qui egli non fa
che sparger cencre sul fuoce vivace della
sua anima. K inveee di condur noi verso

Giuseppe Prezzolini
1908-1916






Testing the Boundaries
and Paving the Way to
Democratization

LITMAG

East European
Literary Magazines -
1945-2004 «|%] ™

TRAVEL EXHIBITION

ONLINE LECTURES

PRO] ECT BOO K PU BLI CA I IO N revija za knjizevnost
in kwlturo
leto Sesto, Stevilka 1.2




SEPTEMBER-NOVEMBER 2022,
National Museum of Contemporary History

Nova Revija and Mladina for Democracy and Republic

Literary magazines have always had a significant role in the formation of
Slovenian culture, as the language was a core element of Slovenian national
Identity. After the Second World War and the revolution, individual literary
magazines tried to preserve their original purpose and significance even in the
face of strict surveillance. Starting with the literary and cultural magazine Beseda
(Word - 1951), we can trace the struggle of Slovenian dissidents for the right to
have a different opinion. Writers and their relatives were monitored, punished
and censored. But despite that, excellent texts and poems were created, placing
their authors at the pinnacle of Slovenian literature and thought.

In June 1980, a group of 60 Slovenian intellectuals suggested the creation
of a new cultural magazine. The first issue of Nova Revija (New Magazine) was
published in 1982, and despite intense political and media pressure it became
the core of the opposition’s drive for democracy. The most notorious was the
57th issue, published on 20 February 1987 with its contributions to a Slovenian
National Programme. Despite a strong political response, the magazine survived
and remained a herald of democracy, Slovenian spring and independence.

Magazine Mladina (Youth: a newsletter of the League of Socialist Youth of
Slovenia) supported a number of democratic initiatives, as well as civil and
social movements: punk, peace, gender, feminism, ecology... and started breaking
through the taboos of Titoism. Several issues of Mladina were banned and its
circulation increased to 30,000 copies.
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DECEMBER 2022-FEBRUARY 2023,
University of Bielsko-Biala

Polish Press for Freedom: Magazines in Exile, Second
and Third Publishing Circuit in Poland

Exile

Throughout the entire postwar period, Polish culture existed in emigrant
circles. The organisations active included the Polish government-in-exile and the
Organisation of Polish Writers in Exile (Zwiazek Pisarzy Polskich na Obczyznie).
They published many books authored by Poles, as well as magazines on a
variety of topics. Some of these writings managed to reach Poland, ensuring the
avallability of accurate information and the circumvention of censorship. The
most important postwar emigrant magazine was Kultura.

Second publishing circuit

The workers’ strikes which occurred in Poland during the summer of 1976
and were forcefully suppressed by the communist authorities, provided an
Impetus for resistance groups to formalise their activities. This was when the
second publishing circuit was founded, Polish underground press which was an
Illegal movement whose goal was to circumvent government censorship. Due to
this, the communist government’'s monopoly on the control of reading material
was broken. One of the most important underground magazines was Zapis.

ResPublica

Numer specjalny 1990
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Third publishing circuit

In the 1980s, the demand for unofficial magazines
related to a variety of subcultures and their fans (hence the
name “fanzine”, from ‘fan magazine’) began to expand, in
large part due to the rising popularity of the photocopier.
The magazines, e.g., Brulion and Czas Kultury, were
published with little financial investment, and usually
did not have an obvious political motive. Nevertheless,
they strongly contributed to the enrichment of culture,
containing material which had no place in the official
cultural narrative supported by the communist authorities.
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JUNE-AUGUST 2023,
University of Péecs

Resistance to Political Power—Hungarian Literary
Magazines (1945-2004)

Jelenkor (1958-) is one of the most prestigious Hungarian

literary magazines, founded in 1958 in Pécs. The magazine’s

two significant predecessors were Sorsunk (1941-1948), edited

by Sandor Weores and Gydz6 Csorba, and Dunantul, edited

by Tibor Szanto, who expressed sympathy with the 1956

revolution by publishing an issue with a black cover, because

of which the editor-in-chief was arrested and imprisoned

In the early 1960s, Jelenkor grew into a magazine of national

Importance under the leadership of the editor-in-chief

Tibor Tuskes. Among its authors were Sandor Weores, Gydzd

Csorba and Miklos Mészoly, whose drama Az ablakmoso (The

Window Cleaner: 1963) led to the editor-in-chief’s dismissal

in 1964. From the 1970s onwards, Ervin Szederkenyi began

editing the paper in an increasingly autonomous manner,

with literary quality and intellectual independence once
again becoming the main objectives. Under the leadershi

P

of Gabor Csordas (1987-1990), Istvan Csuhai (1991-1999) and

Zoltan Agoston (1999-), Jelenkor’s international relations

have also expanded significantly, to which the publication of
the bilingual (Hungarian-German) Jelenkor Annthology (1993)

on the occasion of the 35th anniversary of the magazine'’s

publication largely contributed.

HUNGARY

\ Y |

Magyar Miihely (1962-) The periodical was founded in Paris in May 1962
by young intellectuals who had fled to the free countries of Western Europe
In the aftermath of the 1956 Hungarian Revolution. The profile of the journal
was threefold: it functioned as a literary, artistic and critical journal, publishing
contemporary literary works and experimental albums, and served as a forum for
artists who gathered around the journal to organise meetings and discussions
about theoretical issues and each other's works. From the beginning, the founding
editors, Pal Nagy and Tibor Papp, sought to bring together expatriate and resident
authors, to publish their works, and to create a dialogue between artists on
both sides of the Iron Curtain. The journal published authors who had been
marginalised in Hungary or in neighbouring countries for political reasons. From
1978 on, Alpar Bujdoso was also involved in the editorial board as associate editor
and editor-in-charge in Vienna. From 1990, the journal was edited in Paris, Vienna,
and Budapest, then from 1996 on exclusively in Budapest. The members of the
current editorial board are Zsolt Kovacs, Laszlo L. Simon, and Zsolt Sdres.

JELENKOR

IRODALMI ES MOVESZETI FOLYOIRAT—1978




MARCH-MAY 2023,
University of Salzburg

Independent Literary Magazines in GDR 1979-1989

Critics believe that the rise of the GDR Samizdat literary magazines either
started in 1979—with the publication of the anthologies Papiertaube (Paper
Dove: ed. Dieter Kerschek, Lothar Feix, Gerd Adloff) and Laternenmann (Lantern
Man; ed. Thomas Bohme), which are regarded as their precursors—or with the
SED Central Committee’s resolution from 11 November 1981 on “The Concept
for Working with Young Authors and Other Citizens Interested in Writing”.

“This exclusion of half a generation of young authors from the GDR's literary
Industry led to the opposite of what was intended—it strengthened the group
cohesiveness of the excluded.” (Peter Geist 2009)

By the end of the GDR, 30 smaller literary art magazines were published with
a print run of somewhere between 15 and 200 copies. Among them are Mikado
(1983-1987, 9 issues, ed. Uwe Kolbe, Lothar Trolle, Bernd Wagner), Ariadnefabrik
(1986-1989, 24 issues, ed. Rainer Schedlinski, Andreas Koziol), Schaden (1984-1987,
17 issues, ed. Esmont Hesse, Sascha Anderson, et al.) and Anschlag (1984-1989, 10
issues, 2 special issues, ed. Angelika Klissendorf, Wiebke Miiller, Karim Saab).

Radix-bldatter (ed. Stephan Bickhardt, Ludwig Mehlhorn)

The first issue of radix-blatter is the result of a literature camp on the
premises of the East-Berlin Stephanus Foundation Weissensee, organised by
Stephan Bickhardt and Ludwig Mehlhorn, focusing on Paul Celan’s oeuvre. Its
title is derived from Celan’s poem “Radix, Matrix™: “In it, Celan commemorates his

AUSTRIA

murdered parents. Radix means ‘root’ ... getting radically
to the root. New critical ideas ought to be disseminated.
That's it, | thought. This is how the idea developed to not
just publish a one-off issue but a samizdat series of issues
under this title” (Bickhardt) Between December 1986

and August 1989, thirteen special issues were published
according to no fixed publication schedule, on topics such
as “Schattenverschlisse. Zu Paul Celan” (Vol. 1), “ODER.
Literarische Texte” (‘ODER. Literary Texts', Vol. 4), “Spuren.
Zur Geschichte der Friedensbewegung in der DDR” (‘Traces.
About the History of the Peace Movement in the GDR’, Vol.
6) and “Atem. Texte und Graphiken” (‘Breath. Texts and
Graphics’, Vol. 8).

| zu
| Paul Celan

Schattenverschliisse




SEPTEMBER-NOVEMBER 2023,
Venclovas House-Museum

Official Literary Magazine and Self-publication of Younger Generation:
Case of Pergalé and Sietynas

Pergale (published in Vilnius from 1945), the monthly cultural journal of
the Lithuanian Writers’ Union covering literature and the arts, was the main
space for publishing literary texts during the Soviet era in Lithuania. In part it
was the courage and inventiveness of the editors that enabled them to tweak
the whiskers of the censors and to work with authors in such a way that less
Ideologically permeated texts came out, and that their final versions were less
distant from the originals. Although during the Soviet period the magazine
published some serious texts that challenged the framework of ideology and/
or imposed on socialist realism, the most intensive loosening of its content
naturally coincided with the period of Sajudis, the Lithuanian independence
movement, and the fall of the Soviet Empire. The magazine retained its prestige
amongst writers right up to the present day, after the change of its name to
Metai in 1991.

LITHUANIA

Sietynas published from 1988 to 1991, can be regarded as a unique story of
determination and courage to act independently. Published without censorship,
under difficult conditions (no publishing premises, with funds for publishing
collected from private donors, but steadfastly refusing institutional support), the
magazine broadened cultural horizons, instilled freedom of thought and led the
way towards a free, democratic national community.

Symbolically, almost at the same time, in 1988, Lithuanians by the Laptev
Sea, the memoirs of the exile, medical doctor and writer Dalia Grinkeviciute
were published in both Pergale and Sietynas (where it appeared a little earlier),
becoming one of key texts and a turning point in the memory of the Lithuanian
nation.




DECEMBER 2023-MARCH 2024,
University of Trieste

Cross—cultural Interventions: La battana, Zaliv and Most

In the North Adriatic area, after World War Two, the role of literary magazines
as arenas of broad political discussions became particularly evident thanks to
some intellectual experiences that developed from one side and the other of the
iron curtain. It is interesting to observe how different cultural projects shared
similar stances in terms of critical attitudes, linguistic politics and attention to
cultural communities of the minorities.

La battana started its publications in Italian in 1964 in Rijeka with the aim
of overcoming marginalization and enhance cultural dialogue through the
Italian and Yugoslavian borders. On the pages of La battana, during the editorial
guidance of Eros Sequi (an Italian intellectual, based in Belgrade), a very lively
dialogue took place between artists, writers and intellectuals, such as Italo
Calvino, Franco Fortini, lvo Andric (to name just a few), who found the magazine
to be a space where they could articulate their different worldviews and opinions
on art, writing, literature and cultural politics in a very open Marxist framework.
Dialogues and encounters between cultures did not obfuscate a militant critical
stance, aiming to construct a common worldview through discussion and
confrontation.

On the other hand, in Trieste from the 1950s onwards,
several Slovenian literary magazines appeared, which were
very important for dissidents from the former Yugoslavia.
In particular, Boris Pahor was very active as editor and
contributor to various magazines such as Sidro, Tokovi
and, above all, Zaliv, which he himself founded in 1966 and
where he defended traditional democratic politics against
the one-party system of socialist Yugoslavia. Moreover,
starting from 1964 the magazine Most was also published
In Trieste. Its founding editorial board was composed of
Vinko BeliCic, Lev Detela, Florjan Lipus, Ales Lokar and Drago
Stoka, then Vladimir Vremec and Ale$ Lokar dealt with the
continuity of the magazine. The aim of this cultural project
was an attempt to bring together members of Slovenian
society with different orientations in central Slovenia
and abroad. Since 1971, the magazine was bilingual, so all
Slovenian texts have also been published in Italian and
viceversa. Although the relationship between Zaliv and Most
was rather tense, they shared the same aims and presence
In the intellectual circles of the Slovenian minority in Italy,
critically illuminating the cultural and social events in their
homeland and helping to establish the path towards an
Independent democracy in Slovenia.
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